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ELFDE ZOMDAGSAFDEELING. 

II. 

Want alzoo lief heeft God de 
wereld gehad, dat Hij zijn eenig-
geboren Zoon gegeven heeft, 
opdat een iegelijk die in hem 
gelooft niet verderve, maar het 
eeuwige leven hebbe. joh. 3 :16. 

De naam Jezus is gegeven door den en
gel, eer de Messias in het vleesch ontvan
gen was. 

In dezen naam hebben we dus niet te 
doen met een naam, die gekozen is door 
eenigen inensch, of allengs door de inwo
ners van Nazareth voor Jezus is uitgedacht; 
neen, maar met een naam, die rechststreeks 
van Godswege door een opzettelijke bood
schap uit den hemel voor Jezus bepaald is. 

Want wel is het ongeloot ook in de krin
gen der Christenen derwijs ingedrongen, 
dat ook vele geloovigen over zulk een op
merkelijk feit heenleven, maar op dien 
stroom mogen we niet meê aidrijven. Eer 
integendeel moet 's Heeren volk in zulk 
een goddelijk werk van 's Heeren majesteit 
weer gaan inleven; het moet weer klare, 
levende, bezielende werkelijkheid voor ons 
worden. Ge moet u 'Nazareth kunnen voor-

. stellen, en in Nazareth het kleine, lage woon
huis van Jozef, met den timmermanswinkel 
in het achterhuis. En naar dat stedeke, naar 
dat huis, naar dien man gaat een engel 
uit. Een engel, die uit de verborgen, ge
heimzinnige wereld der eeuwige dingen zich 
plotseling in den droom aan zijn oog ont
dekt en als uit den lichtsluier der heiligheid 
voor zijn nachtbewustzijn te voorschijn 
treedt. En die engel '• kwaui niet uit zich 
zelf of uit eigen aandrift, maar was gezon
den. Gezonden door den Drieëenigen God, 
en bij die zending kreeg hij den last meê, 
om voor alle eeuwen en voor alle natiën 
op eenmaal den Naam vast te stellen, waar
mee de kinderen der menschen den Ge
zalfde noemen zouden. 

De bijomstandigheid dat deze heerlijke 
openbaring aan Jozef in een droom te 
beurt viel, mag in het minst niet misbruikt, 
om op de volle werkelijkheid of de hooge 
beteekenis ervan ook maar iets af te dingen. 
Ook ons nachtleven in den droom is in den 
grond der zaak even werkelijk als hetdag-
leven, waarin we wakker zijn. Al het ver
schil bestaat enkel voor ons bewustzijn. En 
of God de Heere ons nu in ons nachtleven 
bezoekt of in ons dagleven, dit doet aan 
het feit, dat Hij tot ons komt of ons zijn 
engel zendt niets af of toe. Ook in den 
droom is zulk een engel volstrekt geen 
voortbrengsel van onze verbeelding, maar 
een openbaring van een hemelgeest, die 
van buiten af tot ons komt. Overdag heeft 
dit plaats in een vorm en gestalte, gelijk 
we dit bij dag behoeven; en in den nacht 
naar den aard der gestalten die ons nacht
bewustzijn treffen kunnen. Maar beide malen 
is de aanraking van onze ziel door een ver
schijning uit den hemel even beslist. 

Zoo is en blijft dan de naam Jezus de 
naam die door Godzelf voor den Middelaar 
bepaald en ons op de lippen gelegd is. 
Niet onze liefde of onze bewonderende aan
bidding, maar Gods eigen bestel moest dien 
naam vaststellen. Die naam lag in Gods 
heiligen raad van eeuwigheid vast. Jezus 
zou zijn wat die raad bepaald had, dat de 
Middelaar wezen zou. E n overmits nu naam 
en wezen hier elkaar volkomen dekken 
moest, was er geen onzekerheid of keus 
tusschen meerdere namen mogelijk. Met 
goddelijke gewisheid wierd uit den raad 
Gods de naam van JEZUS voor den Messias 
vastgesteld. 

Deze heerlijke, lieflijke, troostende naam 
van Jezus is in zijn wortel een Hebreeuwsch 
woord, en ook buiten den Middelaar en 
lang vóór hem door anderen gedragen. W a t 
in Hebr. 4 : 8 s taa t : „Wan t indien Jezus 
hen in de ruste geleid had, zoo had Hij 
daarna niet gesproken van een anderen 
dag", slaat, gelijk elk Schrift kenner weet, 
niet op den Middelaar maar op Jozua, den 
zoon van Nun, gelijk het verband trouwens 
duidelijk uitwijst. Feitelijk is dus de naam 
Jezus dezelfde naam als de naam Jozua; iets 
wat men lichter besefïen zal zoo men óók let 
op den naamjesua, die in i Kron. 2 4 : 11 
en bovendien nog wel twintig malen in 
het Oude Testament voorkomt; vooral na 
de Babylonische ballingschap. Dat nu bij 
de Grieken deze naam eerst Jêsöe, en later 
Je soes wierd uitgesproken, ging naar vaste 
spraakwet; terwijl de Romanen, door wier 
tusschenkomst wij dien naam ontvingen, 
eveneens naar de wet hunner talen, dezen 

naam in Jesu, later Jesus, en bij ons Jezus 
vertolkten. De Italianen spreken het nu 
nog Jesoe (Jesü) ui t ; de Franschen laten 
de s nog weg vóór den maam Christus; 
de Duitschers hebben ook den ö^-klank ge
houden; en wij en de Engelschen zijn de 
eenigen die meer de uitspraak Jezus 
hebben. 
» Over den oorsprong van dezen naam zij 
ppgemerkt , dat Jozua de zoon van Nun 
loorspronkelijk Hozea heette en blijkens 
Num. 13 : 16 v.v. dezen zijn naam door 
Mozes zag omgezet in dien van Jozua; twee 
namen die in het Hebreeuwsch weinig sche
len, want Hozea heet Hoschea en Jozua 
Je-Hoschua. Deze naamsverandering heeft 
evenals die van Abrani in Abraham, van 
Sarah in Sarai enz. goddelijke beduide-
nis, en men doet verkeerd, zoo men hieraan 
minder gewicht hecht. Als de hooge God 
oorzaak en reden vindt, om derwijs aan den 
klank en den zin van een naam te hechten, 
dat Hijzelf van Sarah Saraï maakt, dan 
moet het voor ons vast staan, dat zulk een 
schijnbaar nietig iets toch wel terdege ge
wicht heeft. Men mag niet spelenderwijs 

jOver éénig werk Gods heenloopen. Nu ver
anderde ook Mozes Jozua's naam niet bij 
wijze van woordspeling, maar als Middelaar 

«des Ouden Verbonds; en al verstond destijds 
de oude kerk uit Jozua's dagen zelf nog niet 
het allergeringste van de reden, die voor deze 
naamsverandering-bestond, ons is dit nu van 
achteren door de naamgeving van Jezus 
reeds volkomen duidelijk geworden, en het 
geloof verstaat, hoe deze daad van Mozes 
rechtstreeks op den Middelaar des Nieuwen 
Verbonds doelde. 

Mozes had Israël niet kunnen verlossen; 
en niet Mozes maar Jehovah zelf had in de 
Schelfzee Farao en zijn heir verdronken en 
zijn vo'k Israël droogvoets daardoor geleidr 
De man'die Isra^il alj lield verlost heeft, is 
dan ook niet Mozes maar Jozua geweest, 
en dit inbrengen van Israël in het land der 
belofte was typisch, gelijk geheel Israels 
leven in Kanaan van typische beduidenis 
was; iets wat vooral onze Chiliasten wel 
mochten indenken. Aan de oude bedeeling 
kleeft altoos de toezegging van aardschen 
zegen in het land » van melk en honig over
vloeiende." Zegt ge nu : het wonsn in dat 
land van melk en honig was dan oOk de 
eigenlijke zegen, waarmee God de gerech
tigheid van zijn volk kroonde, — dan staat 
Israël zelfs verre beneden menig heidensch 
volk; want onder de heidensche volken 
wierd veelszins op vergelding na den dood 
en op een hooger goed dan smelk en 
honig" gezien. Op die manier snijdt 
men de zenuw van heel de openbaring 
door en maakt het Oude Testament ver
achtelijk. Erkent men daarentegen, dat dit 
alles slechts sacramenteel en typisch was, 
zoo gaat er op eenmaal een heerlijk licht 
op. Dan toch merkt ge dat dit alles voor 
de kerk des Ouden Verbonds slechts een 
spiegel en afschaduwing was, waarin de 
verkorenen des Heeren een beeld zagen 
van het hemelsche en toekomende geeste-

^lijke goed. En zoo opgevat droeg Jezus dus 
niet een naam dien toevalligerwijs ook Jozua 
de zoon van Nun, en Jozua de hoogepries-
ter in Zacharia's dagen gedragen had, maar 
droegen omgekeerd deze beide mannen hun 
naam, als spiegelbeeld van Hem, die alleen 

*en naar waarheid dien naam dragen kon. 
En overmits nu in Jozua de verzoenings-
idée was weggebleven, doordien hij • alleen 
krijgsman en geweldig tegen den vijand 
was, wordt daarom naast Jozua, den zoon 
van Nun, nu ook nog Jozua de hoogepries-
ter geplaatst. Eerst zoo wierd het typisch 
spiegelbeeld volledig: Verlosser, Zaligma-
ken; ja, maar ook Zaligmaker van zonde i ) . 

het duidt niet o p : verlossen van min blijde 
omstandigheden, maar zeer bepaald op ver
lossen van zonde. Wanr w- I ligt dit riiet 
in het Hebreeuwsche wooru, u^aar hel ligt 
wel in het antitypisch karakter van dezen 
naam. Elke naam toch, die reeds gespie
geld wr.s in een vroegeren, die op iets 
uitwendigs zag, doelt en moet doelen op 
iets geestelijke. Anders kon hij geen in 
typen afgebeelde naam zijn. Zoo staat het 
dan vast, dat er op geestelijke verlossing 
in dezen naam gedoeld is; en geestelijk 
iemand redden uit een macht die hem ge
bonden houdt, kan niet anders beduiden 
dan juist wat de engel zei: „Hij zal zijn 
volk verlossen van zijn zonde" Gelijk bij alle 
hemelsche,, goddelijke uitlegging van het 
Oude Verbond in het Nieuwe, zoo vinden 
we dan ook hier bij den naam Jezus eene 
uitlegging, die zich én stipt aan den oor
sprong van het woord houdt, én tegelijk 
het geestelijk gebruik van dit woord toe
licht. 

y^' Doorzichtig duidelijk ligt in deze naam-
/ ^ v i n g van Jezus dan ook een goddelijk 
protest tegen de droomerijen der Ethische 
Vermittehings-theologen, als zou de Mid
delaar niet zoozeer gekomen zijn, om 
zondaren te verlossen maar om het godde
lijke en menschelijke natuur saam te bren
gen en te verzoenen, door den tusschen-
schakel van zijn God-menschelijken per
soon; een stelling die bij de pantheïs
tische] wijsgeeren, en volstrekt niet in de 
Heilige Schrift, thuis hoort. 

En ook valt hiermee de reeds meermalen 
bestredene, en hiefmeê samenhangende voor
stelling, alsof de Middelaar toch zou geko
men zijn in ons menschelijk vleesch, ook al 
ware Adam niet gevallen. 

God gaf den naam ces Middelaars; in 
dien naam lag zijn wezrv. uitgedrukt; en 
otipt heeft dus é^ Lvliji. .̂ -xS der kerk sich 
binnen de perken, door dien naam gesteld, 
te bewegen. 

Zijn naam is Jezus. Die naam beduidt, 
naar God verklaard heeft. Verlosser van 
zonden. En hiermee is dus elke ketterij af
gesneden, die wijsgeerige denkbeelden men
gen wil in het aangrijpende denkbeeld der 
Verlossing van wie ongetroost in zijn zonde, 
om troost naar den Heilige roept. 

• De beteekenis van dezen naam Jezus 
staat door de stellige verklaring van den 
;engel vast: „Gij zult zijnen naam noemen 
'•Jezus, want hij zal zijn volk zaligmaken 
van hunne zonde." Hier mag niet aan ge
tornd. Dit, dit alles en niets dan dit ligt 
in dezen naam dien Jezus draagt in. Het is 
niet een naam die eenvouJig doelt o p : 
gelukkig maken, maar zeer stellig op verlos
sen, want het wortelwoord duidt zeer stel
lig op het verlossen van iemand, die in 
benauwdheid of in banden ligt. En ook 

1) Over de afleiding van den naam»Jezus"knnhier 
«iet breed gehandeld. Van oudsher bestond hier twee
ërlei gevoelen over. De ééne reeks geleerden namelijk 
leidde dezen naam af van Jehovah en yascha\ en vin
den er de beteekenis in van: God is redder; terwijl 
anderen en met name onze Gereformeerde godge
leerden, liefst niet den naam van yrfo»a^ hierin lazen, 
en aan een ouden hifhil-voxxa van Jascha^ of Wa-
scha dachten. Dit verschil blijve hier onbeslist. Slechts 
zij opgemerkt dat de overgang in do uitspraak van 
Jozua op Jezns verklaard kan worden uit tweeërlei 
ai'korting van den naam Jehovah, t. w. Jo' en Jah 
of Jth. Het pogen onzer oude Gereformeerde taai
kenners vloeide voort uit de zucht, om zoo moge
lijk te blijven bij Mattb, i :, 21. 

Zoo is met dezen rijken, heerlijken naam 
dan op eenmaal het standpunt bepaald dat 
de kerk tegenover den Christus en de Chris
tus tegenover de wereld inneemt. 

Met allen lof en hulde voor de uitnemend
heid van zijn persoon en denkbeelden; met 
alle bewondering der wijsgeeren voor den 
eenvoud van zijn middel om de menschheid 
te herscheppen; en zelfs met alle diepzinnige 
geleerdheid over den sleutel der wereld
historie, die in zijn kruis ligt, wil Jezus 
niets te maken hebben. 

Daar is hij niet voor, en daar komt hij 
niet voor. 

Hij zoekt zondaren, en zijn volk wil hij 
van zonden verlossen. 

Vandaar dan ook dat elke richting in de 
kerk, die het in allerlei geleerde beschaving 
en fraaie bespiegeling zocht, onherroepelijk 
als een doodgeloopen stroom verzand is; 
en dat het leven der kerk weer telkens is 
opgekomen onder die „kinderkens" en die 
„ellendigen", die bij Geesteslicht zichzel-
ven als verlorene en doemwaardige, ja doem-
schuldige, zondaren, leerden bekennen. 

Feitelijk breekt dus de naam van Jezus 
door al de opgezette schermen van uw in
beelding en hoogheid heen, en werpt ua l s 
zondaar in het stof neder^ 

Die naam ,Jezus" is een ontzettende 
macht die in uw borst indringt, in de ge
welven van uw hart, uw conscientie, en door 
die conscientie den wortel uws levens op
zoekt, en in dien wortel uws levens u als 
een verkankerd wezen aan u zelven ont
dekt. Zijn naam zou geen Jezus zijn, zoo 
er geen zondebederf onder het schoone 
kleed van uw menschelijk zelfbehagen 
school. Eri daarom rukt zijn naam Jezus 
dat schoone kleed weg, en laat u zien wat 
er onder schuilt, en zegt u dat Jezus komt, 
om met dat diepe zielsbederf in u zich 
bezig te houden. Hij zegt niet, dat hij ook 
niet heil aanbrengt in uitwendigen zin. Eer 
omstuwt hem de heerlijkheid. Maar dat 
andere volgt. T>3.t is het uitgangspunt niet. 
Daar vat hij u niet aan. Hetgeen wat Hem 
tot u en met u in aanraking brengt is uit
sluitend die diepe bloedende wonde van uw 
hart. En wie daar niet aan wil, die heeft 
dan ook niets met Jezus te maken. Die 
staat geheel buiten hem. Voor dien bestaat 
er geen Jezus, d. i. één die zalig maakt 
van zonde. 

Vat dit diep. 
Al uw zingen van dien lieflijken naam, 

die langs de wolken ruischt, al uw dwe
pen met dien beminnelijken Heiland, is nog 

niets dan 'verloochening van dien Eénige, 
zoolang ge niet als Jezus hem aanroept, 
als uw Jesus, d. i. als de losser van tiw 
persoon uit uw zonde. 

Vandaar dan ook de diepe scheur, die 
thans door de belijders van den Christus gaat, 
en het droeve feit dat ge onder de belijders 
een zoo breeden stroom vindt van mannen en 
van vrouwen, die letterlijk van alle eigenlijke 
genadeleven vervreemd zijn. o. Ze hebben 
den_ Heiland lief, ze dwepen met hem, 
boeiend en verrukkend schoon kunnen ze 
over hem spreken; maar het gaat alte-
maal buiten h-^c genadeleven om. Niet buiten 
allerlei aanprijzing van liefde in edeler zin. 
Dat niet. o. Neen. Daar zijn ze zelfs over
vloeiende in. Maar ze raken zelfs niet aan 
het genadeleven. En zoo komt het dan, dat 
's Heeren volk het ook onder een prediking 
van dien aard niet kan uithouden. Want 
hoor maar, alles wat u daar verkondigd 
wordt, is fraai en boeiend gezegd, tintelt 
van bewondering voor Jezus, o. Ja. Alleen 
maar het is niet van Jeztis; niet van den 
Verlosser van zonde dat men u spreekt. Of 
ook, zoo men er u nog van spreekt, dan 
is het op wijsgeerige, denkbeeldige wijs, 
en zoo heel anders dan de Schrift u toont, 
dat een arm en verloren zondaar gered 
wordt. 

En dat is het nu, dat men den Naam 
des Heeren niet predikt. Zijn naam is Jezus, 
d. w. z. dat hij „^y>? volk" TsiS. zaligmaken 
van hun zonden. Dit nu heeft geen zin, 
zoo bedoeld wordt, dat allengs heel de 
wereld door allerlei heiligende invloeden 
volmaakt moet worden. Dan toch is er 
geen volk, dat Jezus' eigen volk is, en zoo 
komt de geestelijke beduidenis van zijn naam 
niet tot zijn ^recht. Want Jezus en hiermee 
eindigen we dit ditmaal, Jezus, is een naam 
die scheiding maakt onder de zondaren. Zon
daren zijn ze allen. Maar onder die zondaren 
zijn er, die hem als Verlosser van zonden, 
d. i. als „Jeztis" aannemen, en er zijn er, 
die hem als Verlosser van zonden, d. i. als 
T> Jezus" verwerpen. Nu is het «genade
leven" het leven in den kring der eersten, 
en onderscheiden van het leven in dien twee
den kring. E n die scheiding nu verwerpt de 
wijsgeerige belijdenis dezer eeuw. Ze wil 
geen Jezus, die van zonden verlost, en neg 
veel minder een Jezus die van zonden 
zaligt zijn eigen volk. 

KUYPER. 

••——•a&.<W-<S&»eiS^«i<«>.. 

„Mijne $cl)apm!" 

Mijne schapen hooren mijne 
stem. Joh. 10 : 27. 

Onze kerk belijdt in hare Confessie, dat heel 
de natuur om ons heen als een boek metlet-
terkens is, »die ons de onsienlicke dinghen 
Godes ten aanschouwen gheven." 

En dit is schoon gezegd. 
Maar toch kon men allicht nóg schooner 

zeggen, dat heel die wereld een boek met 
sprekende beelden om ons uitspreidt, die ons 
in heilige beeldspraak de verborgenheden van 
het eeuwige Koninkrijk, zoo er ons oog maar 
voor geopend is, ontvouwen. 

Daar ziet Jezus langs Galilea's glooiende 
heuvelen een herder met zijn kudde omdwalen, 
en die schapen met hun witte wol boeien hem; 
die schapen met hun lammerkens er bij hup
pelend; en opeens ziet Jezus, door dat uit
wendige heen, in die kudde het wezen van 
zijn heilige kerk. 

Hij, de goede Herder, en die kudde zijn 
schapen, die Hem volgen zullen, waar Hij 
ook henengaat. 

Niet, dat Jezus er dat zoo bij dacht en bij 
manier van vergelijking het er van maakte. 

Neen, hij las het er uit; het stond er in; — 
in die kudde met haar herder, stond van het 
paradijs af het beeld van Christus en zijn kerk 
geteekend. 

De Heere onze God, die in zijn eeuwigen 
raad het bestek voor zijn kerk had geteekend, 
was ook de God, in wiens denken het eerst 
het denkbeeld van zulk een kudde met haar 
Herder was opgekomen, en toen schiep Hij die 
kudde en in die kudde de lammeren en de scha
pen, en in die schapen de natuur der schapen, 
en onder die schapen onderling en met dien 
Herder een ongedwongen, en instinctief levens
verband, en dit alles schifte en ordende en re
gelde Hij naar het wezen zijner kerk moest 
zijn. 

Zoo lag dan in die kudde het beeld der kerk 
van het paradijs af geteekend. 

En nu, iets had de Heilige Geest hiervan reeds 
in David en in Psalm 23 en bij Zacharias en 
bij Ezechiël laten merken. 

Maar toch die het er in las, en het er aan zijn 
kerk in lezen leerde, was de Heere. 

»Ik ben dé goede Herder en Ik ken mijn 
schapen," dat was het voorlezen aan zijn kerk 
van wat in dit keurig beeld der kudde bij de 
schepping bedoeld was en van de schepping 
af lag. 

Als God de Heere ons zulk beeld geeft, is 
het zoo rijk en zoo schoon. 

Of als die schapen der kudde op elkaar 
dringen en niet vaxi elkaar te scheiden zijn, 
zoodat waar het eerste schaap gaat al de an
dere opeendringend volgen en nakomen, en 
ge uit de verte één veld van witte wol ziet, en 
nauwlijks schaap van schaap onderscheiden 
kunt, spreekt dan daarin de liefde niet, die 
teedere, innige, aanhankelijke liefde die de leden 
Christi verbinden moet? Heeft dat dan aan 
de kerk niets te vertellen van »de gemeen
schap der heiligen ?', En als dan de zonen van 
hetzelfde huis zoo vaak verdeeld uitéénloopen, 
elk naar een kant, gaat er dan van het instinct 
dier kudde niet een roepen uit, dat u een ver
wijt brengt en u beschaamt ? 

Hebt ge in streken, waar kudden van duizend 
schapen en meer samenweiden, des morgens bij 
het uitgaan uit den schaapstal het vroolijk blaten 
wel-eens beluisterd? En is dan dat blaten 
als met één stem, met één geluid, niet als de 
morgenpsalm met één accoord door heel de 
kudde voor heur Schepper aangeheven? En ook 
die ééne stem, die zich uit aller keel saampaart 
en als met één accoord door de velden dreunt, 
heeft zij geen sprake voor de kerke Gods, dat 
ook zij in veel hooger zin als met één stem
geluid en in één heilig accoord haar lofpsalm 
voor haar God heeft te jubelen.^ 

Duiken niet, als de kudde langs een beek 
wordt geleid, al die vriendelijke kopjes neer, 
om aan eenzelfde stroomend water zich den 
dorst te lesschen, en als er maar plaats is, 
plukken ze dan het groene gras niet van een
zelfde weide? 

En als ze zich moê hebben gehuppeld en de 
zon gaat hoog staan en het uur van ruste is 
gekomen, leggen ze zich dan niet allen safim 
als in één kring om den herder neder, half 
tegen elkaar aangedoken en als leunend op 
elkaar? 

En dit wondere instinctieve liefdeleven, die 
gemeenschappelijkheid, dat instinctief gezellige 
en saam doorleefde leven, is het niet een beeld, 
heeft het niet een sprake Gods, die het »Vader, 
dat ze allen één zijn mogen!" ZQO wonderschoon 
voor ons vertolkt? 

En dan die ongeziene en toch zoo sterke 
band aan den herder! 

Schier elk ander dier vindt zijn eigen weg, 
maar het schaap en het lam is zonder den 
herder blind, en kent niets, en komt om ! 

Die herder hoort bij de kudde, zooals uw 
hoofd bij uw lichaam hoort, zullen de leden 
werken kunnen. Zonder dien herder zijn het 
losse schapen, maar is het de kudde niet. 
Het is die herder die ze tot kudde maakt. 

En zooals er bij Ezechiël van de raderen der 
cherubijnen staat: »Waar de Geest ging daar 
gingen zij", zoo ook is het met de kudde 
achter den herder: »waar de herder gaat, gaat 
de kudde na." Het is één beweging die zich 
van zijn voetstappen aan heel de kudde mee
deelt. Het is of hij leeft in die kudde en macht 
over ze heeft om ze in beweging te zetten. 

En dat niet, omdat er een mensch voor hen 
uitgaat. Beproef het maar om bij een u 
vreemde kudde voor herder te spelen, en geen 
schaap komt van zijn plaats. Vreemd blaten ze 
u aan, maar hun instinct belet u macht over 
hen te oefenen. 

Totdat de herder komt, en dan opeens 
toovert die herder leven en gang in die kudde 
en alles trekt meê op. 

En dat merken ze niet aan zijn kleed of ge
waad, aan zijn staf of zijn hond. Want trek 
hem vrij andere kleederen aan en geef een an
deren staf in zijn hand, en toch, als ze zijn stem 
maar hooren, gaat op eenmaal heel de kudde 
hem achter na. 

En nu wat is dit wondere instinct ? Waartoe 
schiep de Heere dit aan zijn kudde in? 
Waarom anders, dan om ook daarin zijn god
delijke teekening te volmaken, en de kerke 
Gods als in beeld te doen zien, wat het tus
schen haar en den Oppersten Herder harer ziele 
moet zijn. 

Aan Hem gebonden en aan Hem gewend en 
Hem volgend door niets dan door de macht 
van zijn Woord ? 

En dan die wolf die komt en de schapen 
moorden wil, en die huurling die haastig over 
de heining klimt en schapen wil stelen ; en 
tegenover beide die echte, wezenlijke herder, 
die om niets dan om zijn kudde denkt, en 
voor ze waakt en strijdt en zich desnoods door 
den wolf verscheuren laat! 

o, Die goede Herder, die zijn leven voor de 
schapen stelt, en zóó niet ziet dat de wolf 
uw ziel wil bespringen, of Hij is bij u! 

Ja als de wolf u reeds in de vacht had 
gegrepen, dan laat Hij u nog niet los, maar 
omklemt u en houdt u met zijn sterke hand, 
en noch wolf noch huurling kan u uit die 
terke hand losrukken. 

Dat merkt de wolf, dat merkt de huurling 
dan ook wel, en als wolf of. himrling den Her
der er bij ziet, durven ze niet. o. Blijft bij 
Jezus maar en laat Jezus bij u blijven, dan 
zijt ge niet maar veilig, maar komt zelfs de 
Verleider niet op u aan. 

En dan, als ge afgedoold en verloren waart, 
die Herder die u opzoekt en niet rust eer Hij 
u weer heeft gevonden, en u op zijn schouders 
naar de kudde terugdraagt. 

En, om niet meer te noemen, bij die kudde 
de teere lammerkens, die als het zaad der kerk 
zijn, en die nog niet zelf grazen kunnen, maar 
met melk gevoed worden. 

o, Is het toch niet heerlijk in zóó één levend 


